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Techninė specifikacija
1. Pirkimo objektas
Perkančioji organizacija numato įsigyti suspausto oro vamzdyną skalbyklos patalpoms su montavimu. Detalesnis pirkimo objekto aprašymas pateiktas žemiau.
2. Reikalavimai vamzdynui ir fasoninėms dalims
2.1. Vamzdis ir fasoninės dalys turi būti pagamintas iš aukštos kokybės nerūdijančio plieno, užtikrinant ilgaamžiškumą, atsparumą korozijai ir cheminiam poveikiui.
2.2. Vamzdynas turi būti skirtas naudoti suspausto oro transportavimui. Fasoninės dalys ir vamzdynas turi būti vieno gamintojo, tos pačios montavimo sistemos. 
2.3. Medžiagos markė 1.4404 arba analogiška. 
2.4. Sujungimų ir fasoninių dalių sandarinimo tarpinių medžiaga – EPDM.
2.5. Vamzdžiai ir jų fasoninės dalys turi būti pritaikyti darbui su 10 bar slėgiu ir atitikti visus saugos reikalavimus.
2.6. Visi įrenginiai turi turėti CE ženklą ir atitikti Europos Sąjungos saugos ir kokybės standartus.
2.7. Vamzdžių ir jungčių kokybė turi būti patvirtinta gamintojo sertifikatais ir atliktais bandymais pagal atitinkamas normas.
3. Vamzdyno detalizacija
3.1. Vamzdynas turi būti montuojamas greta dabar esančio PVC vamzdyno, išskyrus suspausto oro vamzdyną į vandens minkštinimo įrenginius ir suspausto oro vamzdyną nuo kompresorių iki suspausto oro resyverio, kurie keičiamas nauju vamzdynu, senąjį demontuojant. 
3.2. Esamo vamzdyno preliminarūs ilgiai yra: DN32 – 15 m, DN 25 – 110 m, DN20 – 75 m. 
3.3. Vamzdžių skersmuo turi būti pasirinktas pagal sistemos reikalavimus, atsižvelgiant į oro srautą, kurį reikia tiekti. Naujai parinkto vamzdyno pralaidumas negali būti mažesnis nei esamo.
3.4. Vamzdyne turi būti numatyta 4 vnt. sekcionojančios uždaromosios armatūros, skirtos atjungti vamzdyno atkarpą. Uždaromoji armatūra turi būti skirta suspaustam orui.
3.5. Vamzdyne numatyti 20 vnt. oro vartojimo pajungimo taškų DN15, iš kurių bent 4 greito atjunkimo (Quick Disconnect tipo), kiti paruošti įrenginių pajungimui lanksčiomis žarnomis (push-in tipo), žarnų diametras Ø6 - 14. Kiekviename vartotojo pajungimo taške turi būti numatyta rutulinė uždaromoji armatūra. Tikslios pajungimo vietos bus nurodytos montavimo metu. Uždaromoji armatūra turi būti skirta suspaustam orui.
3.6. Vamzdyno pasijungimo vietoje į suspausto oro resyverį numatyti vamzdyno atjungimo sklendę ir sistemos filtrą. Šiuo metu naudojamame vamzdyne sumontuotas 2 m3/min nominalaus pralaidumo sistemos filtras BOGE F 36 M. Filtravimo geba 0,01 µm, filtravimo efektyvumas 99,99 %, alyvos likutis po filtro 0,01mg/m³.  
3.7. Vamzdyne tarp kompresorių iki suspausto oro resyverio numatyti srieginius pajungimus (bus montuojama esama uždaromoji armatūra). 
3.8. Fasoninių dalių (alkūnių, trišakių, srieginių jungčių ir t.t.) kiekius įsivertinti pagal vamzdyno gamintojo rekomendacijas, planuojamą vamzdyno montavimo vietą.
4. Reikalavimai montavimo darbams
4.1. Vamzdyno montavimui turi būti naudojami specialūs presavimo įrankiai ir jungtys, kurios užtikrina hermetišką ir saugų vamzdžių sujungimą. Presavimo jungčių sujungimo technologija turi atitikti gamintojo rekomendacijas ir užtikrinti sandarumą bei ilgaamžiškumą.
4.2. Vamzdyno laikikliai neturi išskirti chloridų, kablius kaip laikiklius naudoti draudžiama.
4.3. Vamzdynas turi būti sumontuotas pagal gamintojo rekomendacijas, užtikrinant tinkamą vamzdžių išdėstymą, atstumą tarp tvirtinimo taškų ir įvertinus vamzdyno šiluminį plitimą.
4.4. Vamzdynų išdėstymas turi užtikrinti laisvą oro srautą ir minimalų slėgio kritimą. Nominalus suspausto oro vartojimas 1,5 m3/min.
4.5. Kiekvieno vamzdyno sandarumas ir stiprumas, po sumontavimo, turi būti patikrintas pneumatiniu būdu.
4.6. Vamzdyno montavimo, prijungimo, paleidimo-derinimo darbai turi kiek galima mažiau trukdyti skalbyklos technologiniams procesams. Montavimas pageidautinas skalbyklos nedarbo metu arba. Skalbyklos darbo laikas nuo pirmadienio iki penktadienio 7.00 - 16.00.
4.7. Vamzdyno montavimo darbus turi atlikti nemažiau kaip 2 montuotojai. Atliekant montavimo darbus būtina laikytis saugaus darbo aukštyje reikalavimų.
5. Bendrieji reikalavimai
5.1. Prekę numatoma pirkti pagal fiksuotos kainos metodiką, kurioje numatyta kaina apimtų visas prekes ir darbus, nurodytus šioje techninėje specifikacijoje, įskaičiuotus priedus. Į prekių kainą turi būti įskaičiuoti visi tiekėjo mokesčiai (įskaitant, bet neapsiribojant: darbuotojo darbo užmokestis, privalomi mokėtini mokesčiai VMI ir Sodra, vykdytojo administraciniai, išlaikymo, transporto, draudimo kaštai ir kt.). Prekės kaina turi apimti visus reikiamus darbus ir įrangą, korektiškam suspausto oro vamzdyno veikimui. 
5.2. Kartu su pasiūlymu Rangovas privalo pateikti dokumentus, įrodančius siūlomos prekės atitikimą visiems reikalavimams, (vamzdžiams, fasoninėms dalis, sklendėms, sistemos filtrui), t.y. Tiekėjas privalo pateikti siūlomos prekės gamintojo katalogus/bukletus/brošiūras, kuriuose būtų siūlomos prekės vaizdai (nuotraukos, brėžiniai ar pan.) su išsamiu įrangos techninių charakteristikų aprašymais, pavadinimais, modeliais (jei yra), gamintojais, kilmės šalimi, techninėmis charakteristikomis pagal techninės specifikacijos reikalavimus, žymėjimo kodais (jei taikoma) bei visa informacija, pagrindžiančią įrangos atitikimą techninei specifikacijai lietuvių kalba arba anglų kalba.
5.3. Jeigu techninėje specifikacijoje nurodomas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, standartai, sertifikatai dėl kurių tam tikriems subjektams ar tam tikriems produktams būtų sudarytos palankesnės sąlygos arba jie būtų atmesti, gali būti pateikiamas lygiavertis objektas nurodytajam. Apibūdinant pirkimo objektą, techninėje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose galimai nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, sertifikatai, standartai, protokolai turi būti suprantami su žodžiais „arba lygiavertis“. 
5.4. Visos vamzdyno detalės privalo būti naujos, nenaudotos, neeksploatuotos, atitinkančios kiekinius, funkcinius ir techninius reikalavimus.
5.5. Konkurse dalyvaujantis potencialus Rangovas dėl planuojamų prekių montavimo, esant pageidavimui, gali atvykti į objektą apžiūrėti ir įvertinti situaciją vietoje.
5.6. . Vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ (aktuali redakcija) patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo 4.3 punktu, konkurse dalyvaujantys asmenys turi pateikti dokumentus, patvirtinančius, kad perkamai paslaugai yra taikomi aplinkos apsaugos vadybos reikalavimai pagal standartą LST EN ISO 14001 „Aplinkos vadybos sistemos. Reikalavimai ir naudojimo gairės“, EMAS ar kitus aplinkos apsaugos kriterijus užtikrinančius dokumentus.  


Priedai:
1. Esama situacija, 5 lapai;
2. Preliminarus esamo vamzdyno planas , 1 lapas.


Esama situacija
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Preliminarus esamo vamzdyno planas 
[image: Preliminarus vamzdyno išdėstymas]
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